
CARTA DE NOTIFICACIÓN DE CESIÓN DE ACCIONES 

Guayaquil, 12 de febrero del 2016 (6:00am) 

Señores 

Transmar Ecuador S.A. 

Ciudad. - 

De nuestras consideraciones: 

Comunicamos que en la ciudad de Morristown, Nueva Jersey, el 12 de febrero del 2016 

a las 6:00am hora de Guayaquil, Transmar Group Ltd. ha transferido 3.411.491 acciones 

ordinarias de la Sociedad Anónima Transmar Ecuador S.A. con RUC 0992488964001, que 

corresponden a los números de acciones 801 a 1.012.799 — 1.012.801 a 1.412.484 — 

1.412.801 a 3.412.608, a favor de Transmar International Ltd. 

La transferencia se ha realizado a título de contribución al capital social de Transmar 

International Ltd., por un valor por acción de US$3.49, alcanzando un total de 

US$11,906,103.59; recibiendo a cambio similar participación en el capital de dicha 

entidad. 

Por ello, solicitamos que esta transferencia sea registrada en el libro de acciones y 

accionistas de la Compañía, según lo dispone el artículo 189 de la Ley de Compañías, y 

comunicada a las entidades correspondientes. 

Adjuntamos el correspondiente título de acción para la emisión de su reemplazo a 

nombre del nuevo titular. 

Atentamente, A, 

  

p. Transmar Group Ltd. p. Transmar International Ltd. 

Hugo Herrera Castro Hugo Herrera Castro 

0922063623 0922063623 

Apoderado Apoderado 

Segunda Copia 
Transmar Ecuador S.A.



  

APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 53 OCTOBRE 1961) 

  

1. COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA 

2. THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY: 

REGINA C PURCELL 

3. ACTING 1N THE CAPACITY OF: 

NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY 

4. BEARS THE SEAL/STAMP OF: 

REGINA C PURCELL, NOTARY 

CERTIFIED 

5. AT TRENTON, NEW JERSEY 

6. THE 11TH DAY OF FEBRUARY 2016 

7. BY: Ford M Scudder 

Acting State Treasurer 

8. NO: A570904 

9. SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE 

JA Rd 

  

Certificate Number: 138135537 

Verify this certificate at 

https://wwwl.state.nj.us/TYTR_StandingCert/JSP/Verify_Cert.jsp   
   



POWER OF ATTORNEY 

KNOWN ALL MEN BY THESE PRESENTS, that Transmar Group Ltd (the 
Principal), a United Kingdom limited company, with its registered office at 7 Pilgrim 
Street, London, EC4V 6LB, United Kingdom, does hereby make and constitute Mr. 

Hugo Andrés Herrera Castro (ID No. 0922063623), to be its true and lawful attorney 

(the Attorney) and, in its name, place and stead, to do the following: 

a) 

b) 

d) 

To appear on behalf of the Principal, in the Republic of Ecuador, in all kinds of 
lawsuits, actions or proceedings before any authority or jurisdiction, specially 
administrative, regional or judicial, whether personally or through third parties, 
to answer claims, complaints or any other action against the Principal as 
shareholder of any Ecuadorian company, or as proprietor of any other 
investment. 
To fulfill, perform and accomplish, in the Republic of Ecuador, any contract or 
obligation legally binding to the Principal. 
To sign, execute, discuss, agree, and perform, within the Republic of Ecuador, 

all kinds of contracts, agreements and similar documents, as required and 

instructed by the Principal, within the terms and conditions contained in such 
instructions; and specifically, to transfer, assign, receive and acquire shares or 
participations on behalf of the Principal, and deliver proper notice to the issuer 
or any other entity, as prescribed by the applicable regulations. 
To represent and act on behalf of the Principal within the Republic of Ecuador, 
according to the instruction of the Principal, especially to appear and vote in any 
partners or shareholder”s meetings, to be held in the future, by those companies 
or entities of which the principal holds shares or participations, whether as 
proprietor, beneficiary or creditor. 
To sign, complete, file and submit any and all petitions, registries, actions and 
reports required, or to be required, by the Republic of Ecuador through its 
publics institutions, government agencies and other entities with similar powers. 

The Attorney is allowed to delegate all or part of the abovementioned faculties, without 
prior or written consent from the Principal; but will remain personally responsible to the 
Principal for any fault or mistake by his delegates. 

This Power of Attorney will remain valid and in place until expressly terminated or in 
case of replacement. 

Done and signed in Morristown, New Jersey, USA on the 9% day of February, 2016. 

    

. 

Nam Afmothy B. Johnson 
Pósifion: Vice President and Director



State of New Jersey) 

County of Morris ) 

On February 9, 2016, in the Town of Morristown, before me, Regina C. Purcell, a Notary 

Public in and for the State of New Jersey, Timothy B. Johnson, who is personally known to me, 

did personally appear and signed the foregoing Power of Attorney and acknowledged that he 

executed the same for the purposes herein contained. 

In Witness whereof | hereunto set my hand and official seal. 

la Lo 
Y 2 

REGINA E. PURCELL 7 sra NOTARY PUBLIC" Div STATE OF NEW JERSEY 11 COMMISSION EXPIRES JAN 30, 2010] 

     
    

 



  

Company No. 9907982 

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that TRANSMAR GROUP LTD 

was incorporated under the Companies Act 2006 as a limited company on 8th December 2015. 

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with 

its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16. 

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is 

currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to 

dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to 

an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been 

appointed ERERERKERKRKKRARKARKRKRKKARRR 

Given at Companies House, the 9th February 2016 

TAN CARTWRIGHT 
for the Registrar of Companies 

This certificate records the result of a search of the 
information registered by the Registrar. This information 

derives from filings accepted in good faith without 

verification. For this reason the Registrar cannot guarantee 

| that the information on the register is accurate or complete. 

Companies House



  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Country: 
Pays/Pais United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 
  

2. Has been signed by lan Antony Cartwright 

a été signé par 
ha sido firmado por s 
  

3. Acting in the capacity Of  Oficer of the Companies Registration Office, (London) 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 
  

4. Bears the seal/stamp of  NotApplicable 
est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de 
  

  

  
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at London 6. the 10 February 2016 
á/en le / el día 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and 

par / por Commonwealth Affairs 

8. Number K852796 
sous no / bajo el número 
    10. Signature: Jeremy Crook 

Signature: E 

FE 
9, Seal / stamp: 

Sceau / timbre: 

Sello / timbre: 

  

  

  

Firma: 

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on 
the attached UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles 
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK 

public official who conducted the certification only. It does not authenticate either the signature on the original 
document or the contents of the original document in any way. 

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1961, it 
should be presented to the consular section of the mission representing that country. 

To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk 

  

 



APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961) 

  

COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA 

THIS PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY: 

REGINA C PURCELL 

ACTING IN THE CAPACITY OF: 

NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY 

BEARS THE SEAL/STAMP OF: 

REGINA C PURCELL, NOTARY 

CERTIFIED 

AT TRENTON, NEW JERSEY 

THE 11TH DAY OF FEBRUARY 2016 

BY: Ford M Scudder 

Acting State Treasurer 

NO: A570904 

SEAL/STAMD: 10. SIGNATURE 

Jal ll 

  

Certificate Number: 138135551 

Verify this certificate at 

https://wwwl.state.nj.us/TYTR_StandingCert/JSP/Verify_Cert.jsp    



POWER OF ATTORNEY 

KNOWN ALL MEN BY THESE PRESENTS, that Transmar International Ltd 

(the Principal), a United Kingdom limited company, with its registered office at 7 
Pilgrim Street, London, EC4V 6LB, United Kingdom, does hereby make and constitute 

Mr. Hugo Andrés Herrera Castro (ID No. 0922063623), to be its true and lawful 
attorney (the Attorney) and, in its name, place and stead, to do the following: 

a) 

b) 

d) 

To appear on behalf of the Principal, in the Republic of Ecuador, in all kinds of 
lawsuits, actions or proceedings before any authority or jurisdiction, specially 
administrative, regional or judicial, whether personally or through third parties, 
to answer claims, complaints or any other action against the Principal as 
shareholder of any Ecuadorian company, or as proprietor of any other 
investment. 
To fulfill, perform and accomplish, in the Republic of Ecuador, any contract or 
obligation legally binding to the Principal. 
To sign, execute, discuss, agree, and perform, within the Republic of Ecuador, 
all kinds of contracts, agreements and similar documents, as required and 
instructed by the Principal, within the terms and conditions contained in such 
instructions; and specifically, to transfer, assign, receive and acquire shares or 
participations on behalf of the Principal, and deliver proper notice to the issuer 
or any other entity, as prescribed by the applicable regulations. 
To represent and act on behalf of the Principal within the Republic of Ecuador, 
according to the instruction of the Principal, especially to appear and vote in any 
partners or shareholder”s meetings, to be held in the future, by those companies 
or entities of which the principal holds shares or participations, whether as 
proprietor, beneficiary or creditor. 
To sign, complete, file and submit any and all petitions, registries, actions and 
reports required, or to be required, by the Republic of Ecuador through its 
publics institutions, government agencies and other entities with similar powers. 

The Attorney is allowed to delegate all or part of the abovementioned faculties, without 
prior or written consent from the Principal; but will remain personally responsible to the 
Principal for any fault or mistake by his delegates. 

This Power of Attorney will remain valid and in place until expressly terminated or in 
case of replacement. 

Done and signed in Morristown, New Jersey, USA on the gh day of February, 2016. 

 



State of New Jersey) 

County of Morris ) 

On February 9, 2016, in the Town of Morristown, before me, Regina C. Purcell, a Notary 

Public in and for the State of New Jersey, Timothy B. Johnson, who is personally known to me, 

did personally appear and signed the foregoing Power of Attorney and acknowledged that he 

executed the same for the purposes herein contained. 

In Witness whereof | hereunto set my hand and official seal. 

  

  

REGINA C. PURCELL 

NOTARY PUBLIC 

STATE OF NEW JERSEY 

COMMISSION EXPIRES JAN. 30, 2018 

  

  

 



  

Company No. 9908559 

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that TRANSMAR 

INTERNATIONAL LTD was incorporated under the Companies Act 2006 as a limited company on 

9th December 2015. 

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with 

its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16. 

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is 

currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to 

dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to 

an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been 
appointed. RRERRRRRERERERRERREREREARRRERRRRRERERERARRERERRRRRRRRRRA RA RERERARE RRA RARA 

Given at Companies House, the 9th February 2016 

a Cds, 
TAN CARTWRIGHT / 
for the Registrar of Companies 

2 

e 

This certificate records the result of a search of the 
information registered by the Registrar. This information 

derives from filings accepted in good faith without 
verification. For this reason the Registrar cannot guarantee 

| that the information on the register is accurate or complete. 

Companies House 

   



  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Country: 
Pays/Pais United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 
  

2. Has been signed by lan Antony Cartwright 

a été signé par s 
ha sido firmado por 
  

3. Acting in the capacity of  ofíicer of the Companies Registration Office, (London) 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 
  

4. Bears the seal/stamp of Not Applicable 
est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de 
  

  

  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at London 6. the 10 February 2016 
álen le / el día 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and 
par / por Commonwealth Affairs 

8. Number K852797 
sous no / bajo el número 
    9. Seal / stamp: 10. Signature: Jeremy Crook 

Sceau / timbre: Signature: 

Sello / timbre: Firma: 

  

  

  

  

This Apóstille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on 
the attached UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles 

attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK 
public official who conducted the certification only. It does not authenticate either the signature on the original 

document or the contents of the original document in any way. 

If this document is to be used in a country which ¡is not party to the Hague Convention of 5th October 1961, it 
should be presented to the consular section of the mission representing that country. 

To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk 
    

  

  

 



AI 
Factura: 002-002-000005152 20160901054D00919 

  

» 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20160901054D00919 

Ante mí, NOTARIO(A) PAULA CARIBE SUBIA PINTO de la NOTARÍA QUINCUAGESIMA CUARTA , comparece(n) HUGO 

ANDRES HERRERA CASTRO SOLTERO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en SAMBORONDÓN, portador(a) de CÉDULA 

0922063623, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) 

constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 11 DE FEBRERO DEL 2016, (17:38). 

  

HUGO ANDRES HERRERA CASTRO 
CÉDULA: 0922063623 

    NOTARÍA IMA CUARTA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

 



  

TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

PODER DE REPRESENTACIÓN 

   

   

A través de la presente, se da a conocer, que nosotros, Transmar Group Ltd. (el P 

una compañía limitada del Reino Unido, con oficinas en 7 Pilgrim Street, Londres, 

Reino Unido, hacemos y constituimos al señor Hugo Andrés Herrera Castro “Cí 

0922063623), para ser nuestro verdadero y legal apoderado (el Apoderado) y en n 

nombre, lugar y situación, hacer lo siguiente: 

a) Comparecer en representación del poderdante en toda clase de demandas, acciones o 

procedimientos, ante cualquier autoridad o jurisdicción, especialmente administrativas, 

regionales o judiciales, personalmente o a través de terceros, para responder por 

reclamos, demandas o cualquier otra acción contra el Poderdante como accionista de 

una compañía en Ecuador, o como propietario de cualquier otra inversión. 

b) Para cumplir y ejecutar, en la República del Ecuador, cualquier contrato u obligación 

legalmente vinculante para el Poderdante. 

c) Firmar, ejecutar, discutir y acordar, en la República de Ecuador, todo tipo de contratos, 

acuerdos y documentos similares, como requiera y sea instruido por el principal, dentro 

de los términos y condiciones dadas; y, específicamente, para transferir, asignar, recibir 

y adquirir acciones o participaciones a nombre del Poderdante, y entregar las 

respectivas notificaciones al emisor o a cualquier otra entidad, según lo dispongan las 

normas aplicables. 

d) Representar y actuar a nombre del Poderdante dentro de la República del Ecuador, 

según las instrucciones del Poderdante, especialmente para comparecer y votar en 

cualquier junta de socios o accionistas, que se desarrolle en el futuro, por aquellas 

compañías o entidades en que el Poderdante tenga acciones o participaciones, ya sea 

como propietario, beneficiario o acreedor. 

e) Firmar, completar, presentar y someter a consideración cualquiera y todas las 

peticiones, registros, información y reportes requeridos o que llegaren a ser requeridos 

por las instituciones públicas, agencias de gobierno y otras entidades competentes de 

la República del Ecuador. 

El Apoderado está autorizado a delegar todo o parte de las facultades anteriormente descritas, 

sin consentimiento previo o escrito del Poderdante; pero seguirá siendo personalmente 

responsable ante el Poderdante por cualquier falla o error de sus delegados. 

Este Poder será válido y vigente hasta que sea expresamente terminado o se lo reemplace al 

Apoderado. 

Dado y firmado en Morristown, New Jersey, Estados Unidos de América, el 9 de febrero del 

2016. 

Transmar Group Ltd. 

Representada por: (Firma ilegible) 

Nombre: Timothy B. Johnson 

Cargo: Vicepresidente y Director



TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

ESTADO DE NUEVA JERSEY 

CONDADO DE MORRIS: 

En Febrero 9, 2016, en la ciudad de Morristown, ante mí, Regina C. Purcell, Notaria Pública en y 

por el Estado de Nueva Jersey, Timothy B. Johnson, a quien conozco personalmente, compareció 

y suscribió este Poder y declaró que lo ha otorgado por los propósitos aquí descritos. 
» 

  

[un sello seco que dice] 

Regina C Purcell 

Notario Público 

Nueva Jersey       
(Una firma ilegible) 

[Un sello que dice:] 

REGINA C. PURCELL 

NOTARIA DE NUEVA JERSEY 

Mi comisión expira el 30 de enero del 2018



  

TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

(Un Escudo de Armas) 

LA LEY DE COMPAÑIAS 2006    Compañía No. 9907982 

El Registrador de Compañías para Ipelaterra y Gales, por este medio certifica que TRANSMAR 

GROUP LTD fue incorporada, al amparo de la Ley de Compañías 2006 como una compañía 

limitada el 8 de diciembre del 2015. 

De acuerdo a los documentos y archivos en custodia del Registrador, la compañía se encuentra al 

día en la presentación de los requisitos y tiene al menos 1 director, que es una persona natural 

sobre la edad de 16. 

La compañía ha tenido una existencia ininterrumpida desde su incorporación y actualmente no se 

han tomado acciones por parte del Registrador de Compañías para eliminar la compañía del 
registro o disolverla por extinta. Hasta donde el Registrador tiene conocimiento, la compañía no 

está en liquidación ni ha sido sometida a una orden administrativa, y no ha sido designado ningún 

custodio o administrador de los bienes de la compañía. 

Dado en la Casa de Compañías, el 9 de febrero del 2016 

(Firma Ilegible) 

TAN CARTWRIGHT 
Por el Registrador de Compañías 

Este certificado es el resultado de una búsqueda en 

la información registrada por el Registrador. Esta 

información deriva de las declaraciones aceptadas 
en buena fe y sin verificación. Por esta razón el 

Registrador no puede garantizar que la información 

en este registro sea exacta o completa. 

(Escudo de Armas) 
Casa de las Compañías



TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

  

APOSTILLA 

(Convención De La Haya De 5 De Octubre De 1961) 

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 
  

  

Este Documento Público 

2. Ha sido firmado por lan Antony Cartwright 

3. Quien actúa en calidad de funcionario de la Oficina de Registro de Compañías 

  

  

(Londres) 
  

4. Y está revestido del Sello/Estampa De No aplica 

Certificado 

5. En Londres 6. El 10 de febrero del 2016 

  

  

    
7. Por El principal Secretario de Estado de su Majestad para Asuntos Extranjeros y 

de la Mancomunidad 

8. Bajo el Número K852796 

9. Sello / Timbre. ———————————— | 10. Firma: Jeremy Crook 

Escudo de Armas 

que dice: Oficina 

de Extranjería y 

Mancomunidad — 

Londres 

  

  

(Firma llegible) 

            
Esta apostilla no debe ser usado en el Reino Unido y solo confirma la autenticidad de la firma, 

sello o timbre en el documento público del Reino Unido que se adjunta. No confirma la 
autenticidad del documento principal. Apostillas adjuntas a documentos que han sido 

fotocopiados y certificados en el Reino Unido confirman la firma del funcionario del Reino Unido 

que efectuó la certificación. Esta no autentica la ni la firma en el documento original ni el 

contenido del documento original en cualquier sentido. 
Si este documento fuere a ser usado en un país que no es miembro de la Convención de la 

Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la oficina consular de la misión que 

representa a ese país. 
Para verificar esta apostilla vaya a www.verifyapostille.service.gov.uk



TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

PODER DE REPRESENTACIÓN      

  

A través de la presente, se da a conocer, que nosotros, Transmar Internati 

Poderdante), una compañía limitada del Reino Unido, con oficinas en 7 Pilgrim Str 

EC4V 6LB, Reino Unido, hacemos y constituimos al señor Hugo Andrés Herrera Cas o 

0922063623), para ser nuestro verdadero y legal apoderado (el Apoderado) y en 

nombre, lugar y situación, hacer lo siguiente: 

a) Comparecer en representación del poderdante en toda clase de demandas, acciones o 

procedimientos, ante cualquier autoridad o jurisdicción, especialmente administrativas, 

regionales o judiciales, personalmente o a través de terceros, para responder por 

reclamos, demandas o cualquier otra acción contra el Poderdante como accionista de 

una compañía en Ecuador, o como propietario de cualquier otra inversión. 

b) Para cumplir y ejecutar, en la República del Ecuador, cualquier contrato u obligación 

legalmente vinculante para el Poderdante. 

c) Firmar, ejecutar, discutir y acordar, en la República de Ecuador, todo tipo de contratos, 

acuerdos y documentos similares, como requiera y sea instruido por el principal, dentro 

de los términos y condiciones dadas; y, específicamente, para transferir, asignar, recibir 

y adquirir acciones o participaciones a nombre del Poderdante, y entregar las 

respectivas notificaciones al emisor o a cualquier otra entidad, según lo dispongan las 

normas aplicables. 

d) Representar y actuar a nombre del Poderdante dentro de la República del Ecuador, 

según las instrucciones del Poderdante, especialmente para comparecer y votar en 

cualquier junta de socios o accionistas, que se desarrolle en el futuro, por aquellas 

compañías o entidades en que el Poderdante tenga acciones o participaciones, ya sea 

como propietario, beneficiario o acreedor. 

e) Firmar, completar, presentar y someter a consideración cualquiera y todas las 

peticiones, registros, información y reportes requeridos o que llegaren a ser requeridos 

por las instituciones públicas, agencias de gobierno y otras entidades competentes de 

la República del Ecuador. 

El Apoderado está autorizado a delegar todo o parte de las facultades anteriormente descritas, 

sin consentimiento previo o escrito del Poderdante; pero seguirá siendo personalmente 

responsable ante el Poderdante por cualquier falla o error de sus delegados. 

Este Poder será válido y vigente hasta que sea expresamente terminado o se lo reemplace al 

Apoderado. 

Dado y firmado en Morristown, New Jersey, Estados Unidos de América, el 9 de febrero del 

2016. 

Transmar International Ltd. 

Representada por: (Firma ilegible) 

Nombre: Timothy B. Johnson 

Cargo: Vicepresidente y Director



TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

ESTADO DE NUEVA JERSEY 

CONDADO DE MORRIS: 

En Febrero 9, 2016, en la ciudad de Morristown, ante mí, Regina C. Purcell, Notaria Pública en y 

por el Estado de Nueva Jersey, Timothy B. Johnson, a quien conozco personalmente, compareció 

y suscribió este Poder y declaró que lo ha otorgado por los propósitos aquí descritos. 
» 

  

[un sello seco que dice] 

Regina C Purcell 

Notario Público 

Nueva Jersey       
(Una firma ilegible) 

[Un sello que dice:] 

REGINA C. PURCELL 

NOTARIA DE NUEVA JERSEY 

Mi comisión expira el 30 de enero del 2018



TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

(Un Escudo de Armas) 

LA LEY DE COMPAÑIAS 2006 

Compañía No. 9908559 

  

El Registrador de Compañías para Iyglaterra y Gales, por este medio certifica que T 

INTERNATIONAL LTD fue incorporada, al amparo de la Ley de Compañías 2006 como una 

compañía limitada el 9 de diciembre del 2015. 

De acuerdo a los documentos y archivos en custodia del Registrador, la compañía se encuentra al 

día en la presentación de los requisitos y tiene al menos 1 director, que es una persona natural 

sobre la edad de 16. 

La compañía ha tenido una existencia ininterrumpida desde su incorporación y actualmente no se 

han tomado acciones por parte del Registrador de Compañías para eliminar la compañía del 

registro o disolverla por extinta. Hasta donde el Registrador tiene conocimiento, la compañía no 

está en liquidación ni ha sido sometida a una orden administrativa, y no ha sido designado ningún 

custodio o administrador de los bienes de la compañía. 

Dado en la Casa de Compañías, el 9 de febrero del 2016 

(Firma llegible) 

IAN CARTWRIGHT 
Por el Registrador de Compañías 

Este certificado es el resultado de una búsqueda en 

la información registrada por el Registrador. Esta 

información deriva de las declaraciones aceptadas 

en buena fe y sin verificación. Por esta razón el 

Registrador no puede garantizar que la información 

en este registro sea exacta o completa. 

(Escudo de Armas) 

Casa de las Compañías



TEXTO TRADUCIDO DEL IDIOMA INGLÉS AL CASTELLANO 

  

APOSTILLA 

(Convención De La Haya De 5 De Octubre De 1961) 
  

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 
  

Este Documento Público 

2. Ha sido firmado por lan Antony Cartwright 

3. Quien actúa en calidad de funcionario de la Oficina de Registro de Compañías 

  

  

(Londres) 
  

4. Y está revestido del Sello/Estampa De No aplica 

Certificado 

5. En Londres 6. El 10 de febrero del 2016 

7. Por El principal Secretario de Estado de su Majestad para Asuntos Extranjeros y 

  

  

    

de la Mancomunidad 

8. Bajo el Número K852797 

9. Sello / Timbre ———————————— | 10. Firma: Jeremy Crook 

Escudo de Armas 

que dice: Oficina 

de Extranjería y 

Mancomunidad — 

Londres 

  

  

(Firma llegible) 

            
Esta apostilla no debe ser usado en el Reino Unido y solo confirma la autenticidad de la firma, 

sello o timbre en el documento público del Reino Unido que se adjunta. No confirma la 

autenticidad del documento principal. Apostillas adjuntas a documentos que han sido 

fotocopiados y certificados en el Reino Unido confirman la firma del funcionario del Reino Unido 

que efectuó la certificación. Esta no autentica la ni la firma en el documento original ni el 
contenido del documento original en cualquier sentido. 

Si este documento fuere a ser usado en un país que no es miembro de la Convención de la 

Haya del 5 de octubre de 1961, debe ser presentado a la oficina consular de la misión que 
representa a ese país. 

Para verificar esta apostilla vaya a www.verifyapostille.service.gov.uk



Certificado de Traducción: 
Hugo Andrés Herrera Castro, con cédula de ciudadanía 0922063623, 

conocedor del idioma inglés y castellano, conforme lo faculta el artículo 

24 de la Ley de Modernización del Estado, Privatizaciones y Prestación 
de Servicios Públicos por parte de la iniciativa privada publicada en 

el Registro Oficial No. 349 del 31 de diciembre de 1993, CERTIFICO que 

la traducción al idioma castellano de los documentos que anteceden son 

iguales en forma y contenido a sus respectivas versiones originales en 

idioma inglés, Guayaquil, de febrero del 2016. 

      un . IA 

Hugo Andrés Herrera Castro 

0922063623 

 


